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Nous sommes ravis de vous accueillir au Spa de La Caserne Chanzy, un véritable havre de paix ou
élégance et bien-étre s’harmonisent pour vous offrir une expérience inoubliable.

Aprés une métamorphose subtile, notre tout nouvel écrin vous invite & un voyage sensoriel unique,
sublimé par des partenaires cosmétiques d’exception, Biologique Recherche et Vinésime, tous deux
sélectionnés pour leur expertise et leur engagement en faveur de la beauté et du bien-étre.

Notre équipe de professionnelles dévouées et passionnées par I'art du soin, est & votre disposition pour
vous faire vivre des moments hors du temps, congus pour éveiller vos sens, veiller & la santé de votre peau
et harmoniser votre corps et votre esprit. Innovation et savoirfaire s'allient pour offrir & votre peau une
attention des plus précieuses. Chaque soin devient une invitation & |'évasion, ou excellence et plénitude
se rencontrent.

4 Avant ou aprés votre soin, ou & tout moment en accés libre, sur réservation et selon disponibilité,
prolongez |'expérience en découvrant notre espace détente. Sauna, hammam, bassin & jets hydromassants
et douche suédoise composent un parcours sensoriel pensé pour libérer les tensions, revitaliser le corps
et apaiser |'esprit.

En parfaite symbiose avec I'ensemble des collaborateurs de I'hétel, nous nous engageons & vous
offrir une expérience globale, empreinte de luxe et de sérénité, pour que chaque instant au sein de
La Caserne Chanzy demeure un souvenir magique et impérissable.

Soyez prét & découvrir notre univers, ou chaque élément est pensé pour vous. Laissez-vous porter par
I"énergie du spa de La Caserne Chanzy, ou I'excellence du service se conjugue & I'art du bien-étre.

— Horaires d'ouver’rure

Le Spa de La Caserne Chanzy vous accueille tous les jours de 9h30 a 20h30.

Les soins sont proposés de 10 heures & 20 heures.

L'espace bien-étre, composé d'un bassin & jets hydromassants, d’un sauna etd’'un hammam, est accessible uniquement
sur réservation, en supplément, et selon disponibilit¢, avec une capacité maximale de 10 personnes.

La salle de sport est disponible 24h/24 pour nos résidents et aux horaires d’ouverture du spa pour les invités champenois.
Les enfants sont les bienvenus, & condition que le calme du spa soit respecté et qu'un adulte veille sur eux en
permanence.
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We are delighted to welcome you to the Spa at La Caserne Chanzy, a true haven of peace where
elegance and well-being harmonize to offer you an unforgettable experience.

After a subtle transformation, our brand-new setting invites you on a unique sensory journey, enhanced
by exceptional cosmetic partners, Biologique Recherche and Vinésime, both chosen for their expertise
and commitment to beauty and well-being.

Our team of dedicated professionals, passionate about the art of care, is at your service to provide you
with timeless moments designed to awaken your senses, take care of your skin’s health and harmonize your
body and mind. Innovation and know-how come together to offer your skin the most precious attention.
Each treatment becomes an invitation to escape, where excellence and fulfillment meet.

Before or after your treatment, or at any time with a standalone access, by reservation and subject
to availability, extend the experience by discovering our relaxation area. Sauna, steam room,
hydrotherapy pool and Swedish shower create a sensory journey designed to release tension, revitalize
the body, and soothe the mind.

In perfect synergy with all the hotel staff, we are committed to providing you with a holistic experience
imbued with luxury and serenity, so that every moment at La Caserne Chanzy remains a magical and
unforgettable memory.

Be prepared to discover our universe, where every element is designed for you. Let yourself be carried
away by the energy of the Spa at La Caserne Chanzy, where excellence in service is intertwined with
the art of well-being.

— Opening times

The Spa at La Caserne Chanzy welcomes you daily from 9:30 AM to 8:30 PM.

Treatments are offered from 10 AM to 8 PM.

The wellness area, which includes a hydro-massage jet pool, sauna, and hammam, is accessible only by reservation,
for an additional fee, and subject to availability, with a maximum capacity of 10 people.

The fitness room is available 24 /7 for our residents and during the spa’s opening hours for Champagne region guests.
Children are welcome, as long as they respect the spa’s peaceful atmosphere and must be closely supervised by an
adult at all times.




NOS SOINS
Nos Marques Partenaires : Biologique Recherche et Vinésime
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Biologique Recherche

* Diagnostic Dermo-Cosmétique : préambule & tout soin Biologique Recherche
* Soin Ultra-Personnalisé Biologique Recherche

* Programme de 3 ou 6 soins sur mesure Biologique Recherche de 60 minutes
Vinésime

* « Vin'Hydra Intense »

* « Force Vitale de la Vigne »

* « Vin'Hydra Eclat »

* « Vino'Lift Eclat »

Soins du Corps

Gommage « Pause Stimulante Grand Cru »
Enveloppement « Les Raisins de la Jeunesse »
Massage « Enchanteur Relaxant »

Massage « Divine Escapade dans les Vignes »
Massage Intuitif « Vendange en Cité des Sacres »
Massage en Duo « Escapade Pétillante Parent-Enfant »
Pressothérapie

« Douceur des Pieds »

« Beauté des Pieds »

NOS EXPERIENCES SUR MESURE .........oooooooooeicccii p. 30

NOS OFFRES SPA, GASTRONOMIE & HOTEL ............ p. 31

* Breakfast & Spa

* lunch & Spa

* Séjour Cathédrale
* Séjour Skyline

* Séjour Prestige

NOTRE ESPACE DETENTE

* Sur réservation et en supplément, selon disponibilité
* Privatisation

TARIFS




Biologique Recherche

* Dermo-Cosmetic Diagnosis : a prelude to any Biologique Recherche Treatment
¢ Ultra-Personalized Treatment Biologique Recherche

* 3 or 6 Customized Treatments Biologique Recherche (60 minutes each)
Vinésime

* “Vin'Hydra Intense”

* “Vital Vine Strength”

* “Vin'Hydra Glow”

* “Vino'lift Radiance”

Exfoliation “Grand Cru Stimulating Break”

Wrap “The Grapes of Youth”

Massage “Delightful Relaxing”

Massage “Divine Escapade Among the Vines”
Intuitive Massage “Harvest in the Coronation City”
Duo Massage “Sparkling Parent-Child Getaway”
Pressotherapy

“Foot Softness”

“Beautiful Feet”

Breakfast & Spa
Lunch & Spa
Cathedral Stay
Skyline Stay
Prestige Stay

* By reservation and for an additional fee, subject to availability
* Privatization




NOS MARQUES PARTENAIRES :
Biologique Recherche et Vinésime

Afin de vous garantir une expérience exceptionnelle, nous nous sommes alliés & deux marques
francaises prestigieuses : Biologique Recherche et Vinésime. Dés la premiére séance, nos soins

révélent des résultats visibles, améliorant instantanément la santé de votre peau, avec des
bénéfices immédiats et durables.
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NOS MARQUES PARTENAIRES : BIOLOGIQUE RECHERCHE ET VINESIME

BIOLOGIQUE

RECHERCHE
PARIS

Biologique Recherche :
L' Art de la Beauté Personnalisée

Un Savoir-Faire d’Exception

Biologique Recherche se distingue par son approche
clinique et ses méthodes novatrices, répondant aux
besoins uniques de votre Instant de Peau avec des
produits hautement concentrés en actifs biologiques.

Une Expertise Unique

les soins surmesure commencent par un diagnostic
dermo-cosmétique complet, permettant de définir
des protocoles adaptés pour traiter votre peau en
profondeur.

Des Produits Haut de Gamme

Elaborés au sein du laboratoire Biologique Recherche
situé en région parisienne, chaque produit fortement
dosé en actifs est le fruit d’une recherche méticuleuse et
d'une sélection rigoureuse d’ingrédients, garantissant
une efficacité qui s'accroit au fur et & mesure de son
utilisation.

Biologique Recherche:
The Art of Personalized Beauty

Exceptional Expertise

Biologique Recherche stands out for its clinical
approach and innovative methods, addressing the
unique needs of your skin at any moment with products
highly concentrated in biological active ingredients.

Unique Expertise

Custom treatments begin with a comprehensive
dermo-cosmetic  diagnosis, allowing for tailored
protocols to treat your skin deeply.

Premium Products

Developed in the Biologique Recherche laboratory
located in the Paris region, each product, rich in
active ingredients, is the result of meticulous research
and a rigorous selection of components, ensuring
efficacy that increases with continued use.

AVEC BIOLOGIQUE RECHERCHE

Plongez dans |'excellence de la recherche clinique et
révélez le potentiel unique de votre peau.

WITH BIOLOGIQUE RECHERCHE

Immerse yourself in the excellence of clinical research
and reveal your skin’s unique potential.



NOS MARQUES PARTENAIRES : BIOLOGIQUE RECHERCHE ET VINESIME
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VINESIME

AVLLESIME DE BEAU

Vinésime :
L'Essence de la Vigne pour
Sublimer votre Peau

Une Inspiration Epicurienne

Vinésime, fusion de « vigne » et de « millésime »,
célebre le terroir viticole, offrant des soins vinocosmé-
tiques qui allient efficacité et plaisir sensoriel, capturant
les bienfaits des actifs issus de la viticulture.

Des Soins Innovants et Naturels

Riches en polyphénols et antioxydants, les soins
Vinésime protégent et régénérent la peau, transformant
chaque application en un rituel de bien-étre.

Un Voyage Sensoriel

Les textures luxueuses et les parfums délicats créent une
expérience raffinée, faisant de votre passage au spa un
moment hors du temps.

Vinésime:
The Essence of the Vine to
Enhance your Skin

Epicurean Inspiration

Vinésime, a fusion of “vine” and “vintage”, celebrates
the wine-growing ferroir, offering vinocosmetic
treatments that combine effectiveness with sensory
pleasure, capturing the benefits of active ingredients
derived from viticulture.

Innovative and Natural Treatments

Rich in polyphenols and antioxidants, Vinésime
treatments protect and regenerate the skin, turning
each application into a wellness ritual.

A Sensory Journey
Luxurious textures and delicate fragrances create a
refined experience, making your time at the spa a
moment out of time.

AVEC VINESIME

Offrez-vous le meilleur de la vigne et des raisins, tout
en vous évadant dans un moment de pur bonheur.

WITH VINESIME

Indulge in the best of the vine and grapes while
escaping into a moment of pure bliss.




Decteior iligpe {Ulfoucke

Bt Pk

SOINS C

FACIAL TRE

Dans cette perspective, la nécessité du soin sur mesure acquiert
toute sa légitimité. les experts du spa de la Caserne Chanzy
s'adressent & votre Instant de Peau et souhaitent vous faire vivre
une expérience de soin performante et unique, axée sur des
résultats visibles dés le premier soin.

From this perspective, the obvious need for tailored care gains
all its legitimacy. The spa experts at La Caserne Chanzy speak
to your Instant de Peau and wish to provide you with a uniquely
efficient experience, aiming for visible results from the first treat-
ment.
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Diagnostic
Dermo-Cosmétique :
préambule & tout soin
Biologique Recherche

Dermo-Cosmetic Diagnosis:
a prelude to any
Biologique Recherche treatment

BIOLOGIQUE

RECHERCHE
PARIS

Le protocole de soin Biologique Recherche est toujours élaboré sur la base d’un
diagnostic dermo-cosmétique personnalisé suivant I'analyse de I'Instant de Peau

de chacun : une approche spécifique & la fois physiologique, comportementale
et tactile.

Découvrez le Skin Instant Lab de Biologoque Recherche :
Une technologie composée de cing sondes de mesure (hydratation, fonction
barriere de la peau, élasticité, pigmentation et taux de sébum).

Skin Instant Lab / Durée : 30 minutes.
Offert pour tout programme de 3 ou 6 soins de 60 minutes.

Protocol for Biologique Recherche treatment is always developed on the basis
of a personalized dermo-cosmetic diagnosis, following one’s analysis of their

Instant de Peau : a specific approach, simultaneously physiological, behavioral
and factile.

Discover Biologique Recherche’s Skin Instant Lab:
A technology composed of five measurement probes (moisture, skin barrier,
elasticity, pigmentation and sebum level).

Skin Instant Lab / Duration : 30 minutes.
Offered with any program of 3 or 6 treatments of 60 minutes each.




Soin Ultra-Personnalisé
Biologique Recherche

Ultra-Personalized Treatment
Biologique Recherche

Programme de 3 ou 6
Soins sur Mesure
Biologique Recherche
de 60 minutes

3 or 6 Customized Treatments
Biologique Recherche
(60 minutes each)

BIOLOGIQUE

RECHERCHE
PARIS

le protocole de soin sera défini par |'expertise de la praticienne en
fonction de votre diagnostic de peau. Selon vos besoins et la durée dont vous
disposez, nous enrichissons votre expérience-soin de techniques spécifiques,
nommées « boosters ».

Protocol for treatment will be defined by the therapist's expertise, based on
your skin diagnosis. Depending on your needs and availability, we enhance
your experience with specific technics, called « boosters ».

Le diagnostic Skin Instant Lab est offert pour débuter tout programme, afin
d’analyser en profondeur les besoins uniques de votre peau et d’adapter les
soins avec précision.

Découvrez nos Programmes de Soins exclusifs, composés de trois ou six soins
de 60 minutes, congus pour sublimer votre peau et vous offrir une expérience
de bien-étre sur mesure.

Pour ceux qui choisissent le programme de six soins, un second diagnostic est
offert en fin de programme, afin d'évaluer les résultats et d’ajuster votre routine
beauté. Un véritable voyage de transformation, ob expertise et soin personnalisé
se conjuguent pour révéler tout I'éclat et I'équilibre de votre peau.

Skin Instant Lab diagnosis is offered to start any program, in order to
effectively define your skincare concerns and choose appropriate treatments.

Discover our Exclusive Care Program, composed of either three or six
treatments of 60 minutes each, developed to enhance your skin and offer
you a failored wellness experience.

For clients choosing the six treament program, a second diagnosis will be
offered at the end in order to analyze results and elaborate a skincare routine
accordingly. A true transformation journey, where expertise and personalized
care come fogether to reveal the radiance and balance of your skin.



« Vin'Hydra
Intense »

“Vin'Hydra Intense —
Hydrating Treatment”

« Force Vitale de
la Vigne »

“Vital Vine Strength”

VINESIMI

Offrez-vous une parenthése sensorielle enchantée, ou détente et bien-étre s'entrelacent
harmonieusement. Ce soin du visage allie pressions ciblées et lissages profonds pour
une relaxation absolue. La peau retrouve douceur et éclat gréace & I'application de la
gamme « Racine du Temps » et notamment d’un masque au Pinot Noir Vinésime, qui
hydrate intensément et durablement. Les traits se détendent, le teint s'illumine, laissant
une sensation de confort incomparable. Une expérience précieuse pour un visage
visiblement reposé et rayonnant de vitalité.

Treat yourself to an enchanted sensory interlude where relaxation and well-being
intertwine harmoniously. This facial treatment combines targeted pressure and
deep smoothing for absolute relaxation. Your skin regains softness and radiance
thanks to the application of the “Racine du Temps” range, particularly a Pinot Noir
Vinésime mask that hydrates intensely and sustainably. Features relax, the complexion
brightens, leaving an unparalleled sense of comfort. A valuable experience for a
visibly rested face radiating vitality.

Plongez dans un rituel anti-age d’exception qui révele I'éclat naturel de votre peau.
Ce soin complet offre un effet lissant instantané et raffermit visiblement les contours
du visage, pour un feint radieux et lumineux. Gréce & 'action du Complexe A20C*,
votre peau retrouve énergie et vitalité, tout en se protégeant contre les agressions
extérieures. Laissez-vous transporter par une expérience sensorielle unique et
scientifiquement prouvée, pour une peau sublimée.

*Anti-Oxydant et Oxygénant Cellulaire

Dive into an exceptional anti-aging ritual that reveals your skin’s natural glow.
This comprehensive treatment offers an instant smoothing effect and visibly firms the
contours of the face for a radiant and luminous complexion. Thanks to the action of
the A20C* Complex, your skin regains energy and vitality while protecting itself from
external aggressions. Allow yourself to be transported by a unique and scientifically
proven sensory experience for beautifully enhanced skin.

*Antioxidant and Cellular Oxygenating

Succombez & une luxueuse ivresse pour la peau, grace
& la nouvelle ligne de soins Enivrance* !

C’est dans notre région reconnue mondialement pour
ses trésors effervescents, que Vinésime est venue puiser
un composant inédit : |'extrait du vignoble champenois.

Ces soins cosmétiques d'exception incarnent I’harmonie
parfaite entre la puissance naturelle de la vigne et
I'innovation scientifique en biotechnologie cellulaire.
Les formules riches en ingrédients actifs naturels agissent
en profondeur pour ftraiter les taches pigmentaires
et atténuer les signes de |'age.

Résultat : votre peau rayonne de vitalité et votre teint
retrouve sa luminosité naturelle.

Elle renforce & merveille la gamme de soins « Racine
du Temps » issue d’extractions de trés vieilles vignes.

*la gamme Enivrance, d'une fexture particulierement riche,
sera appliquée sur votre peau si elle est adaptée & ses besoins.

Succumb to a luxurious intoxication for your skin with
the new Enivrance* skincare line! It is in our region,
renowned worldwide for its sparkling treasures, that
Vinésime has sourced a unique component: the extract
from the Champagne vineyard.

These exceptional cosmetic treatments embody the
perfect harmony between the natural power of the
vine and scientific innovation in cellular biotechnology.
Rich formulas with natural active ingredients penetrate
deeply to address pigmentation spots and reduce signs
of aging.

The result: your skin radiates vitality and your
complexion regains its natural glow.

This line beautifully complements the “Racine du Temps”
range derived from extractions of very old vines.

*The Enivrance line, with its particularly rich texture, will be applied to
your skin if suited to its needs




Congus pour tous les types de peau, ces soins s'adressent aussi bien aux femmes qu’aux hommes, en coup d’éclat
ponctuel ou en cure hebdomadaire de 3 & 5 semaines.

Designed for all skin types, these treatments are suitable for both women and men — whether as an occasional
radiance boost or as part of a weekly series over 3 to 5 weeks.

« Vin'Hydra Eclat »

“Vin'Hydra Glow”

« Vino'Lift Eclat »

“Vino'lift Radiance”

Ce soin express offre & la peau une parenthése de fraicheur bienfaisante gréce au
Masque Hydratation Intense au Pinot Noir.

Aprés un nettoyage en douceur du visage (& I'exception des yeux), et un gommage
préparateur, le masque gorge la peau d’actifs hydratants, lisse le grain de peau et
réveille instantanément les teinfs en besoin d’éclat. Le massage des mains ou du cuir
chevelu, proposé pendant la pose du masque, invite & une détente profonde.

le soin se termine par |'application d'un soin hydratant adapté, pour un feint
lumineux, une peau souple, confortable et pleine d’éclat.

This express treatment offers the skin a refreshing and beneficial pause, thanks to the
Intense Hydration Mask with Pinot Noir.

Following a gentle facial cleanse (excluding the eye area) and a preparatory
exfoliation, the mask delivers a surge of hydrating active ingredients, smooths the
skin’s texture, and instantly revives dull or tired complexions.

A hand or scalp massage, offered during the mask application, enhances the
experience with deep relaxation.

The treatment concludes with the application of a suitable moisturizing care, leaving
the complexion radiant, the skin supple, comfortable, and glowing with vitality.

Ce rituel illuminateur repulpe et revitalise la peau. Parfait pour raviver I'éclat du teint,
unifier et lisser la peau, tout en douceur et en un temps record.

Aprés un nettoyage soigneux du visage (& I'exception des yeux), et un gommage
délicat, le masque Enivrance offre un véritable moment de repos au visage. Le lissage
réalisé a I'aide de globes, directement sur le masque, atténue les poches, réduit les
rougeurs, apaise les peaux sensibles et stimule la microcirculation. L'effet tenseur et
raffermissant révéle instantanément I'éclat naturel du teint.

L'application finale du sérum et de la créme Enivrance compléte le soin en parfaite
synergie, pour une peau visiblement lumineuse et harmonisée.

This illuminating ritual plumps and revitalizes the skin.

Perfect for reviving the complexion’s radiance, evening out and smoothing the skin
gently and in record time.

After thoroughly cleansing the face (avoiding the eye area) and performing a gentle
exfoliation, the Enivrance mask offers a true moment of rest for the face. The smoo-
thing massage, performed with cooling globes directly over the mask, reduces puf-
finess, diminishes redness, soothes sensitive skin, and stimulates microcirculation. The
tightening and firming effect instantly reveals the skin’s natural glow.

The final application of the Enivrance serum and cream completes the treatment in
perfect synergy, for visibly radiant and harmonized skin.
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TREATMENTS

Tous nos soins du corps, & |'exception de la pressothérapie, sont
disponibles en duo pour partager un moment privilégié avec
la personne de votre choix.

Nous recommandons aux femmes enceintes ou susceptibles
de I'étre, de privilégier les soins du visage durant le premier et
le dernier trimestre de grossesse.

All our body treatments are available for couples, with the
exception of pressotherapy, allowing you to share a special
moment with the person of your choice.

We recommend that pregnantwomen, or those who may be, optfor
facial tretaments during the first and last trimesters of pregnancy.
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Massage Intuitif
« Vendange en Cité des Sacres »

Intuitive Massage “Harvest in the Coronation City”

®© Durée : 30, 60 ou 920 minutes*
Duration: 30, 60, or 90 minutes*

Un voyage sensoriel alliant diverses techniques pour
une détente profonde et harmonieuse, réalisé par votre
praticienne expérimentée afin de s'adapter & vos besoins
spécifiques. Ce soin repose sur |'écoute attentive du corps
et I'intuition de la praticienne, garantissant une expérience
unique et sur mesure.

Laissez-vous envelopper par les senteurs délicates de Pinot
Noir et de Cassis, évoquant les arémes des vendanges,
pour un moment de relaxation exquis au cceur de la
région Champagne.

A sensory journey combining various techniques for
deep and harmonious relaxation, tailored by your
experienced practitioner to meet your specific needs.
This treatment is based on attentive listening to the body
and the practitioner’s intuition, ensuring a unique and
personalized experience.

Let yourself be enveloped by the delicate scents of Pinot
Noir and Currant, evoking the aromas of the grape
harvest, for an exquisite moment of relaxation in the heart
of the Champagne region.

©

VINESIME

Massage Polysensoriel
« Enchanteur Relaxant »

Massage “Delightful Relaxing”

®© Durée : 60 minutes*
Duration: 60 minutes*

Plongez dans une expérience d’harmonisation corporelle
et de plaisir sensoriel. Ce massage allie manceuvres
relaxantes et drainantes, prodiguées & I'huile Sensuelle
Volupté au Pinot Noir. Laissez-vous guider dans un voyage
olfactif aux notes envodtantes de fruits rouges divinement
addictives, pour une peau intensément hydratée, douce
et soyeuse.

Immerse yourself in a body harmonization experience
and sensory pleasure. This massage combines relaxing
and draining techniques, using the Sensuelle Volupté oil
infused with Pinot Noir. Let yourself be guided on an
olfactory journey with captivating notes of divine red
fruits, for intensely hydrated, soft, and silky skin.

*La durée indiquée correspond @ I'intégralité de votre expérience au spa. Elle comprend votre accueil personnalisé, votre accompa-
gnement en cabine, la présentation de votre soin, le temps dédié & votre soin, ainsi que votre moment de détente en salle de relaxation, pensé pour

prolonger pleinement les bienfaits de votre expérience.

*The duration indicated reflects your complete spa experience. It includes your personalised welcome, guidance to the treatment room, the
introduction to your treatment, the treatment itself, and your relaxation time following the treatment, thoughtfully designed to extend the benefits of your

experience.

Massage aux Balloting
« Divine Escapade dans les Vignes »

Massage “Divine Escapade Among the Vines”

®© Durée : 60 minutes*
Duration: 60 minutes*

Inspiré du soin Thailandais ancestral « les tampons
de Siam », cette expérience drainante et relaxante
combine des techniques manuelles avec des ballotins
chauds remplis de marc et de pépins de raisin. Offrez-vous
une escapade au coeur des vignes pour une profonde
détente du corps et de I'esprit.

Inspired by the ancestral Thai treatment “les tampons de
Siam”, this draining and relaxing experience combines
manual techniques with warm pouches filled with grape
pomace and seeds. Treat yourself fo an escape in the
heart of the vineyards for profound relaxation of both

body and mind.
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Massage en Duo
« Escapade Pétillante Parent-Enfant »

Duo Massage “Sparkling Parent-Child Getaway”

®© Durée : 30 ou 60 minutes*
Duration: 30 or 60 minutes™

A partir de 7 ans
From 7 years old

Partagez un moment privilégié de relaxation avec votre
enfant, en recevant un massage duo, en foute complicité.

Share a special moment of relaxation with your child by
enjoying a duo massage together, in complete harmony.

J—

Pressothérapie / Pressotherapy

® Durée : 30 minutes*

Duration: 30 minutes*

Véritable parenthése de légereté, la pressothérapie
associe innovation et bien-étre pour stimuler naturellement
la circulation veineuse et lymphatique. Gréace & des bottes
de pressothérapie diffusant un massage par pressions
séquentielles, ce soin favorise le drainage lymphatique,
stimule la circulation sanguine et soulage les sensations
de jambes lourdes, procurant une sensation immédiate
de légeéreté. En cure, ses bienfaits se prolongent au fil
des séances pour un confort durable et une agréable
sensation de vitalité refrouvée.

A true moment of lightness, pressotherapy combines
innovation and well-being to naturally stimulate both
venous and lymphatic circulation. Using specialised
pressotherapy boots that deliver a sequence of
gentle compression massage, this treatment promotes
lymphatic drainage, enhances blood circulation and
relieves the sensation of heavy legs, leaving you with
an immediate feeling of lightness. As part of a treatment
programme, its benefits build progressively from session
to session, providing lasting comfort and a renewed
sense of vitality.

Gommage
« Pause Stimulante Grand Cru »

Exfoliation “Grand Cru Stimulating Break”

®© Durée : 30 minutes*
Duration: 30 minutes*

Ce soin exfolie la peau tout en I'enveloppant d’un doux
film soyeux. Cette parenthése revitalisante affine le grain
de peau, oxygeéne les tissus et draine la circulation
sanguine.

Résultat : votre peau est régénérée, douce et délicatement
parfumée selon le cépage de votre choix. Un voile
d'hydratation avec le Créme Prodigue Sensation viendra
parfaire cette expérience.

This treatment exfoliates the skin while enveloping
it in a soft silky film. This revitalizing interlude refines
skin texture, oxygenates tissues, and stimulates blood
circulation.

Result: Your skin is regenerated, soft and delicately
scented according to your chosen grape variety. A veil of
hydration with the Prodigue Sensation Cream will perfect
this experience.

VINESIMI

Enveloppement
« Les Raisins de la Jeunesse »

Wrap “Youthful Grapes”

® Durée : 30 minutes*
Duration: 30 minutes*

L'enveloppement anti-dge au raisin recouvre |'ensemble
du corps pour lui apporter les minéraux et les actifs
anti-oxydants du raisin. Un soin essentiel pour retrouver
jeunesse et vitalité.

This anti-aging grape wrap covers the entire body to
provide it with the minerals and antioxidant properties
of grapes. An essential treatment for regaining youth and

vitality.

*La durée indiquée correspond a I'intégralité de votre expérience au spa. Elle comprend votre accueil personnalisé, votre accompa-
gnement en cabine, la présentation de votre soin, le temps dédié & votre soin, ainsi que votre moment de détente en salle de relaxation, pensé pour

prolonger pleinement les bienfaits de votre expérience.

*The duration indicated reflects your complete spa experience. It includes your personalised welcome, guidance to the treatment room, the
introduction to your freatment, the treatment itself, and your relaxation time following the treatment, thoughtfully designed to extend the benefits of your

experience.
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« Douceur
des Pieds »

“Foot Softness”

® Durée : 15 minutes
Duration: 15 minutes

En complément d’un massage ou d’un soin du visage :
Un rituel de beauté et de confort pour sublimer vos pas

Offrez & vos pieds un moment de bien-étre exceptionnel. Cette partie du corps, qui vous
porte chaque jour, mérite toute votre attention.

Le soin “Douceur des Pieds” est un traitement innovant, congu pour lisser les callosités,
éliminer les rugosités et révéler une peau souple, douce et parfaitement régénérée.
Deés la premiére séance, vos pieds retrouvent une apparence visiblement transformée, tout
en respectant leur sensibilité naturelle.

Enveloppés dans une véritable parenthése de soin réconfortant, vos pieds bénéficient
d'un concentré régénérant, laissé en pose quelques minutes pour une action optimale.
Le rituel se prolonge avec I'application d'une créme riche et apaisante, qui nourrit
intensément la peau et lui redonne fout son confort.

Adapté & chaque saison, ce soin est idéal pour préparer vos pieds aux beaux jours ou
les réparer apres I'hiver. Chaque geste est pensé pour offrir une sensation immédiate de
légereté, de fraicheur et un confort durable.

Ce soin est réalisé sur pieds secs, non échauffés par la marche dans des chaussures
fermées, et non exposés & I'humidité de notre espace détente (bassin, hammam, sauna),
afin d’en optimiser les résultats.

En cas de callosités marquées, pour révéler pleinement les bienfaits de ce soin, nous recomman-
dons une cure de trois séances, espacées d'un mois, afin d’ancrer les résultats dans la durée.
Offrez & vos pieds I'attention précieuse qu'ils méritent.

Available as an add-on to any massage or facial treatment :
A beauty and comfort ritual to elevate your every step

Give your feet a truly exceptional moment of well-being.

This part of the body, which carries you every day, deserves your full attention.

The “Softness for the Feet” treatment is an innovative care ritual designed to smooth
calluses, eliminate roughness, and reveal soft, supple and perfectly renewed skin.
From the very first session, your feet appear visibly transformed while respecting their
natural sensitivity.

Wrapped in a cocoon of care and comfort, your feet are treated with a regenerating
concentrate left on for a few minutes to ensure optimal results. The ritual continues
with the application of a rich, soothing cream that deeply nourishes the skin and
restores lasting comfort.

Suitable for every season, this treatment is ideal for preparing your feet for sunny
days or restoring them after the winter months. Every step of the ritual is designed to
bring an immediate sensation of lightness, freshness, and long-lasting comfort.

This treatment is performed on dry feet not warmed by walking in closed shoes,
and not exposed to moisture from our relaxation area (pool, steam room, sauna] to
maximize its effectiveness.

In the case of pronounced calluses, to fully reveal the benefits of this treatment, we
recommend a course of three sessions, spaced one month apart, for long-lasting results.
Give your feet the precious care they truly deserve.

« Beauté
des Pieds »

“Beautiful Feet”

®© Durée : 45 minutes
Duration: 45 minutes

Un rituel complet pour des pieds sublimés

Offrez & vos pieds un soin d'exception alliant beauté, confort et
bien-étre. Ce rituel complet associe une mise en beauté des ongles
& un traitement ciblé des callosités, pour des pieds parfaitement
soignés, doux et revitalisés.

Le soin débute par I'application du traitement “Douceur des Pieds”,
un concentré innovant qui agit en douceur pour éliminer rugosités
et callosités tout en respectant la sensibilité naturelle de la peau.
Pendant sa pose, nos expertes prennent soin de vos ongles : coupe,
limage, soin des cuticules.

le rituel se prolonge avec un massage réconfortant & I'aide
d’une créme riche et apaisante, qui nourrit intensément la peau et
lui redonne souplesse et confort. Une base transparente est appliquée
si souhaité, pour un fini net et élégant.

Ce soin est réalisé sur pieds secs, non échauffés par la marche ni
exposés & I'humidité de notre espace bien-étre (bassin, hammam,
sauna), afin d’en optimiser les résultats.

Un soin idéal en toute saison pour retrouver des pieds légers, lisses et
parfaitement soignés.

A complete ritual for perfectly enhanced feet

Indulge your feet with an exceptional treatment that unites beauty,
comfort, and absolute well-being.

This luxurious ritual combines expert nail grooming with a
targeted callus treatment, leaving your feet impeccably cared for
smooth, supple, and beautifully revitalized.

The experience begins with the application of our exclusive
“Softness for the Feet” treatment, a cutting-edge formula designed
to gently dissolve roughness and calluses, while preserving
the skin’s natural sensitivity. As the active ingredients work their
magic, our specialists perform meticulous nail care : trimming,
shaping, and cuticle treatment with the utmost precision.

The ritual continues with a deeply soothing massage using a rich,
nourishing cream that restores suppleness, softness, and long-
lasting comfort. For a flawless finish, a clear polish may be
applied upon request, offering a touch of discreet elegance.

This treatment is performed on dry feet untouched by walking or
exposure fo moisture from our wellness facilities (pool, hammam,
sauna) fo ensure optimal efficacy.

An exquisite treatment for all seasons, designed to restore
lightness, refinement, and lasting beauty to your feet.
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*Personnalisation de votre expérience

NOS EXPERIENCES SUR MESURE

OUR TAILORED EXPERIENCES

Offrez(-vous) du temps de soin, pour un moment d’exception !

Si vous souhaitez profiter d'un soin unique ou créer une parenthése de bien-étre entiérement personnalisée,
commencez par sélectionner et réserver la durée de votre expérience. Vous pourrez ensuite composer votre rituel
selon vos envies, en sélectionnant un soin du visage, un soin du corps ou une association de plusieurs soins*.
Nos expertes en bien-étre se tiennent & votre disposition pour vous guider et concevoir une expérience
parfaitement adaptée & vos besoins et envies.

La durée indiquée correspond a l'intégralité de votre expérience au spa. Elle comprend votre
accueil personnalisé, votre accompagnement en cabine, la présentation de votre soin, le temps dédié & votre
soin, ainsi que votre moment de détente en salle de relaxation, pensé pour prolonger pleinement les bienfaits
de votre expérience.Vous pouvez également sublimer votre expérience en profitant de 'accés & notre espace
de détente, véritable oasis de sérénité.

Pour vous faire réver et éveiller vos sens, nous avons imaginé une collection d’expériences sur-mesure aux noms
évocateurs de bien-étre, présentée en page 44 de notre carte.

Envie d'offrir un cadeau inoubliable 2 Optez pour une invitation au bien-tre : un temps de soin personnalisé
pour une ou plusieurs personnes. Et pour parfaire ce geste, ajoutez une coupe de champagne, symbole de
raffinement et d'élégance intfemporelle.

Indulge in Time for a Truly Exceptional Experience

If you wish to enjoy a single treatment or create a fully personalised wellness experience, simply select and
book the duration of your experience. You may then tailor your ritual to your preferences by choosing a facial
treatment, a body treatment, or a combination of several treatments*.

Our wellness experts are at your service to guide you and tailor an experience perfectly suited to your needs
and desires.

The duration indicated reflects your complete spa experience. It includes your personalised welcome,
guidance to the treatment room, the introduction to your treatment, the treatment itself, and your relaxation time
following the treatment, thoughtfully designed to extend the benefits of your experience.

To awaken your senses and inspire your imagination, we have curated a collection of bespoke experiences
with evocative names of well-being, available on page 44 of our menu.

Looking for an unforgettable gifté Treat someone to an invitation to wellness: a personalized treatment session
for one or more guests. To elevate the experience, add a glass of champagne, a timeless symbol of refinement
and elegance.

*Personalise Your Experience

les soins du corps peuvent éfre choisis parmi nos massages, e Body freatments may be selected from our massages, body wrap and

I'enveloppement et la pressothérapie, sans supplément. pressotherapy, at no additional charge.

votre expérience, avec un supplément tarifaire.

*  Pour un soin du visage de 30 minutes, vous bénéficierez, sans supplément,
d'un soin personnalisé comprenant |'application d’'un masque gel.

* Les soins du visage Vin'Hydra Eclat et Vino'Lift Eclat sont disponibles,
avec un supplément tarifaire.

Les gommages ainsi que nos soins des pieds peuvent étre intégrés & o Body scrubs and our foot treatments may be selected for an additional

charge.

For a 30-minute facial, you will enjoy a personalised facial treatment
including the application of a gel mask, at no additional charge.

Our Vin'Hydra Eclat and Vino'lift Eclat facial treatments are also
available for an additional charge.

NOS OFFRES SPA, GASTRONOMIE & HOTEL

OUR SPA, GASTRONOMY & HOTEL OFFERS

Breakfast & Spa

Petit déjeuner

Acceés spa & fitness — Sur réservation,

selon disponibilité. Durée : 1 heure
et un soin de 30 ou 60 minutes

Lunch & Spa

Déjeuner

Acceés spa & fitness — Sur réservation,

selon disponibilité. Durée : 1 heure
et un soin de 30 ou 60 minutes

Séjours Cathédrale,
Skyline, Bistro

Accés spa — Sur réservation,
selon disponibilité. Durée : 1 heure

Séjour Prestige
Accés spa — Sur réservation,
selon disponibilité. Durée : 1 heure
et un soin de 60 minutes en duo,

au choix parmi les possibilités suivantes :

- Massage 60 minutes au choix
- Massage 30 minutes
(au choix parmi dos, créne ou mains)
+ enveloppement
- Soin du visage 60 minutes

Breakfast & Spa

Breakfast
Access to spa & fitness — By reservation,
subject to availability. Duration: 1 hour
and a treatment of 30 or 60 minutes

Lunch & Spa

Lunch
Access to spa & fitness — By reservation,
subject to availability. Duration: 1 hour
and a treatment of 30 or 60 minutes

Stays: Cathedral,
Skyline, Bistro

Spa access — By reservation,
subject to availability. Duration: 1 hour

Prestige Stay
Spa access — By reservation,
subject to availability. Duration: 1 hour
and a 60-minute duo treatment,
with the following options:
- 60-minute massage of your choice
- 30-minute massage
(choice of back, scalp, or hands)
+ wrap
- A 60-minute facial treatment
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SUR RESERVATION ET EN SUPPLEMENT,

SELON DISPONIBILITE

BY RESERVATION AND FOR AN ADDITIONAL FEE,
SUBJECT TO AVAILABILITY

Laissez-vous emporter par une parenthése de sérénité absolue dans
notre espace détente. Plongez dans la douceur apaisante du hammam,
laissez la chaleur enveloppante du sauna libérer vos tensions, puis
savourez les bienfaits revitalisants de notre bassin & jets hydromassants.
Un sanctuaire dédié & la relaxation, ou chaque instant est une invitation

& la tranquillité et & la revitalisation du corps et de I'esprit. Offrez-vous ce
moment d’évasion hors du temps, et laissez la magie opérer.

Let yourself be carried away by a moment of absolute serenity in
our relaxation area. Immerse yourself in the soothing softness of the
hammam, allow the enveloping heat of the sauna to release your
tensions, and then savor the revitalizing benefits of our hydro-massage
jet pool. A sanctuary dedicated fo relaxation, where each moment is an
invitation to tranquility and revitalization of both body and mind. Treat
yourself to this escape from time and let the magic unfold.

Treat yourself to an exceptional moment by privatizing our relaxa-
tion area for an exclusive experience. Up to ten people can enjoy, in
complete peace, the hammam with its relaxing steam, the rejuvenating
sauna, and the hydro-massage jets of the pool. Perfect for celebrating
a special occasion or simply sharing a unique moment with loved ones.
Fully savor each instant of relaxation at the spa, complemented by a
delicate glass of champagne.




La durée indiquée correspond a l'intégralité de votre
expérience au spa. Elle comprend votre accueil personnalisé,
votre accompagnement en cabine, la présentation de votre soin,
le temps dédié & votre soin, ainsi que votre moment de détente en
salle de relaxation, pensé pour prolonger pleinement les bienfaits
de votre expérience.

Pour une expérience encore plus raffinée, chaque soin ou moment
de détente au spa peut étre accompagné d'une coupe de
champagne, & ajouter également & toute invitation offerte en
cadeau.

The duration indicated reflects your complete spa
experience. It includes your personalised welcome, guidance
to the treatment room, the introduction to your treatment, the
treatment itself, and your relaxation time following the treatment,
thoughtfully designed to extend the benefits of your experience.

For an even more refined experience, each treatment or moment
of relaxation at the spa can be accompanied by a glass of
champagne, which can also be added to any invitation offered
as a gift.



Diagnostic Dermo-Cosmétique

Dermo-Cosmetic Diagnosis

Soin Ultra-Personnalisé
Biologique Recherche

Ultra-Personalized Biologique Recherche Treatment

Premier soin avec diagnostic / First freatment with diagnosis

................. 195 €

Premier soin avec diagnostic et un booster sur mesure
First treatment with diagnosis and one tailored booster

........................ 260 €

Premier soin avec diagnostic et deux boosters sur mesure
First treatment with diagnosis and two tailored boosters

Soin consécutif & un diagnostic
Subsequent freatment after diagnosis

Soin consécutif & un diagnostic et un booster sur mesure
Subsequent freatment affer diagnosis and one tailored booster

................. 195 €

Soin consécutif & un diagnostic et deux boosters sur mesure
Subsequent freatment after diagnosis and two tailored boosters

........................ 260 €

Programme de 3 ou 6 soins sur
mesure Biologique Recherche
de 60 minutes

Customized Program of 3 or é Biologique Recherche
Treatments of 60 Minutes

Le diagnostic Skin Instant Lab est offert pour débuter tout
programme de soins / The Skin Instant Lab diagnosis is

complimentary to start any treatment program.

3 soins de 60 minutes / 3 treatments of 60 minutes
............. 390 €

6 soins de 60 minutes / & treatments of 60 minutes

« Vin'Hydra Intense »
Hydrating Treatment

« Force Vitale de la Vigne »
Vital Vine Strength

« Vin'Hydra Eclat »

Vin’Hydra Glow

« Vino'Lift Eclat »

Vino’lift Radiance
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NOS SOINS /

Massage Intuitif

« Vendange en Cité des Sacres »

Intuitive Massage “Harvest in the Coronation City”

O© Durée : 30 minutes* / Duration: 30 minutes* ....... 65 €
O© Durée : 60 minutes* / Duration: 60 minutes® ...... 130 €
® Durée : 90 minutes* / Duration: 90 minutes* ...... 195 €

Massage aux Ballotins
« Divine Escapade dans les Vignes »

Massage “Divine Escapade Among the Vines”
© Durée : 60 minutes* / Duration: 60 minutes* ...... 130 €

Gommage

« Pause Stimulante Grand Cru »

Exfoliation “Grand Cru Stimulating Break”
®© Durée : 30 minutes* / Duration: 30 minutes* ..... 80 €

Pressothérapie

Pressotherapy
© Durée : 30 minutes* / Duration: 30 minutes* ..... 65 €

« Douceur des Pieds »

En complément d'un massage ou d'un soin du visage

“Foot Softness”
Available as an add-on to any massage or facial treatment

®© Durée : 15 minutes* / Duration: 15 minutes* ..... 45 €

Massage Polysensoriel

« Enchanteur Relaxant »

Massage “Delightful Relaxing”
© Durée : 60 minutes* / Duration: 60 minutes® ...... 130 €

Massage en Duo

« Escapade Pétillante Parent-Enfant »

Duo Massage “Sparkling Parent-Child Getaway”
© Durée : 30 minutes* / Duration: 30 minutes* ..... 130 €
© Durée : 60 minutes* / Duration: 60 minutes* ...... 260 €

Enveloppement

« Les Raisins de la Jeunesse »

Wrap “Youthful Grapes”
®© Durée : 30 minutes* / Duration: 30 minutes* ..... 65 €

« Beauté des Pieds »

“Beautiful Feet”
© Durée : 45 minutes* / Duration: 45 minutes* ...110 €

*La durée indiquée correspond a lintégralité de votre
expérience au spa. Elle comprend votre accueil personnalisé,
votre accompagnement en cabine, la présentation de votre soin,
le temps dédié & votre soin, ainsi que votre moment de détente en salle
de relaxation, pensé pour prolonger pleinement les bienfaits de votre
expérience.

*The duration indicated reflects your complete spa experience.
It includes your personalised welcome, guidance fo the treatment
room, the infroduction to your treatment, the treatment itself, and your
relaxation time following the treatment, thoughtfully designed to extend
the benefits of your experience.



NOS EXPERIENCES SUR MESURE - OUR TAILORED EXPERIENCES

La durée indiquée correspond a lintégralité de votre
expérience au spa. Elle comprend votre accueil personnalisé,
votre accompagnement en cabine, la présentation de votre soin, le
temps dédié a votre soin, ainsi que votre moment de détente en
salle de relaxation, pensé pour prolonger pleinement les bienfaits de
votre expérience. Chaque soin ou moment de détente au spa peut
étre accompagné d'une coupe de champagne, proposée au tarif de
14 €, pour offrir un instant de raffinement absolu.

The duration indicated reflects your complete spa
experience. It includes your personalised welcome, guidance to
the treatment room, the introduction to your treatment, the freatment
itself, and your relaxation time following the treatment, thoughtfully
designed to extend the benefits of your experience.

Each treatment or moment of relaxation at the spa can be
accompanied by a glass of champagne, offered at a price of
€14, to provide an absolute moment of refinement.

Enjoy exclusively the duration of your treatment.

Duration
of treatment

Enjoy a one-hour access to the relaxation area,
paired with the treatment duration of your choice.*

Access to the
relaxation
area

Duration
of treatment

Total
duration

NOTRE ESPACE DETENTE

OUR SPA RELAXATION AREA

Sur réservation et en supplément, selon disponibilité.

By reservation and for an additional fee, subject to availability.

Savourez pleinement chaque instant de détente au spa  Fully enjoy each moment of relaxation at the spa by
en I'accompagnant d’une délicate coupe de champagne, pairing it with a delicate glass of champagne, offered at
a price of €14.

proposée au tarif de 14 €.

ACCES SPA

Invité résidant

e Tarif : 15 €/heure/personne.

* Une heure offerfe en accompagnement de fout soin.

* Rappel : la salle de fitness est accessible 24h/24
pour les invités résidant & |’hétel.

SPA ACCESS

Hotel Guests

Rate: €15/hour/person.

One complimentary hour with any treatment.
Note: The fitness room is accessible 24/7
for hotel guests.

Bulle Détente 30 minutes 65 €  Bulle Douceur 1h 30 minutes  1h30 80 €* :
Relaxing Bubble Soft Bubble ACCES SPA & FITNESS SPA & FITNESS ACCESS
Invité champenois Champenois Guests

Heure Effervescente Th 130 €  Vague de Sérénité 1h 1h 2h 145 €* )

Effervescent Hour Wave of Serenify o Tarif : 30 €/heure/personne ou 15 €/heure en e Rate: €30/hour/person or €15/hour when
accompagnement de fout soin. combined with a treatment.

Balade Champenoise ~ 1h30 195€  Source d’Apaisement 1h 1h30 2h30 210 €* * Carte de 10 entrées : 230 €, valable en semaine e 10entry pass: €230, valid on weekdays

Champagne Journey Soied 6ff Callin de 9h30 a 20h30 et le weekend : samedi from 9:30 AM to 8:30 PM, and weekends:
de 9h30 & 14h et dimanche de 11h a 18h Saturday from 9:30 AM to 2 PM and Sunday

Symphonie Rémoise 2h 260 €  Cascade Revitalisante 1h 2h 3h 275 €* (valable 1 an). from 11 AM to 6 PM (valid for one year).

Reims Symphony Revitalizing Cascade o Accés illimité facilités spa & salle de fitness : e Unlimited access to spa facilities & fitness room:
Adhésion mensuelle : 200 € Monthly membership : €200

Harmonie des Sacres  2h30 325€  Flot de Relaxation Th 2h30 3h30 340 €* Adhésion trimestrielle : 400 € Quarterly membership : €400

Sacred Harmony Flow of Relaxation Adhésion annuelle : 900 € Annual membership : €200

Rituel des Anges 3h 390 €  Riviere Effervescente Th 3h 4h 405 €*

Angelic Ritual Effervescent River PRIVATISATION , PRIVATIZATION OF

’

Plénitude Pétillante 3h30 455 €  lac de Bien-Etre Th 3h30 4h30 470 €* DE L ESPACE DETENTE THE RELAXATION AREA

Sparkling Fulfillment Lake of Well-Being Pour 10 personnes maximum For up to 10 people

Millésime de Bien-Etre ~ 4h 520 €  Océan Pétillant de Soin 1h 4h 5h 535 €* ° Buite i =750 * Duration: 1h30 = €250

Vintage Well-Being Sparkling Ocean of Care

Coupe de champagne : 14 €

*Réduction de 15 € pour les résidents & I'hétel, correspondant & I'acces offert & I'espace détente.
*€15 discount for hotel guests, corresponding to complimentary access to the relaxation area.



NOS OFFRES SPA, GASTRONOMIE & HOTEL
OUR SPA, GASTRONOMY & HOTEL OFFERS

Accés spa & fitness — Sur réservation, selon disponibilité. Durée : 1 heure
Spa & fitness access — By reservation, subject to availability. Duration: 1 hour

Treatment Accommodation
Duration Number of
Spa & Fitness People
Access
Duration
BREAKFAST & SPA Petit déjeuner / Breakfast Th 30 minutes* - 1 90 €
BREAKFAST & SPA  Pefit déjeuner / Breakfast 1h 60 minutes** - 1 155 € § T
LUNCH & SPA Déjeuner / Lunch Th 30 minutes* - 1 140 €
LUNCH & SPA Déjeuner / Lunch 1h 60 minutes** - 1 205 €
SEJOUR Petit déjeuner / Breakfast Th - Chambre 2 320 €
CATHEDRALE Cathédrale
Cathedral
Room
SEJOUR SKYLINE Petit déjeuner / Breakfast 1h - Chambre 2 410 €
Skyline
Skyline Room
SEJOUR BISTRO Petit déjeuner + Diner Th - Chambre 2 370 €
a Litlle Georgette Chanzy
Breakfast 4+ Dinner at Chanzy
Little Georgette Room
SEJOUR PRESTIGE Petit déjeuner + Diner 5 plats ~ 1h 60 minutes Chambre 2 840 €
a la Grande Georgette en duo** Skyline
Breakfast + 5-Course Dinner 60 minutes Skyline Room
at Grande Georgette in duo**

*Soin de 30 minutes, au choix parmi les possibilités suivantes : dos, créne, mains.

**Soin de 60 minutes, au choix : soin du visage ou massage 60 minutes ou massage 30 minutes (parmi dos, créne ou mains) + enveloppement.
*30-minute treatment, choice among the following: Back, scalp, hands.

**60-minute freatment, choice of: Facial or 60-minute massage or 30-minute massage (choice of back, scalp, or hands) + wrap.

Ces offres sont également disponibles & la réception de I'hétel et sur notre site internet.
These offers are also available at the hotel reception and on our website.



SPA

LA CASERNE
CHANZY

*****

BIOLOGIQUE RECHERCHE = VINESIME

Découvrez notre carte, réservez ou offrez un soin d’exception en ligne
Discover our treatment menu, book or gift an exceptional treatment online

Quvert tous les jours de 9h30 & 20h30 - Soins de 10 heures & 20 heures
Open daily from 9:30 am to 8:30 pm — Treatments from 10 am to 8 pm

Entrée directe / Direct access : 13 rue Chanzy - 51100 Reims, France

Entrée coté cathédrale, via la réception de I'hétel :
Cathedral-side entrance, through the hotel reception:
18 Rue Tronsson Ducoudray - 51100 Reims, France

Tel : +33 (0)326 83 18 18
reservation@lacasernechanzy.com
www.lacasernechanzy.com




